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star anise, butter bean, dried Chinese olive, Dried lentil, Dried broad b"*, -
Dried red bean, Dried areca nut, dried Rice bean, dried black soya bean,

dried Red beans lumbar, dried Cowpeas and kidney beans, dried. mung bean,

dried mango, Dried eyebrow bean, Garden pea, dry cashew, dry coconuts,
Copra, Dried chick pea, Dried taro, Dried kidney bean, Dried Pcarl bean, ,
Dried rise bean , Sorghum, Millet, driedLodoicea maldivica, Pepper,

Ground nut, Turmeric, Dry Pod Pepper, dry longan, Dry tamarinOlql"/qlf,),

cotton seed, :buckwheat, buckwheat flour, hulled buckw'heat, Husked *ill",,
Cinnamon and Osmanthus fragrans, ginger, Dry Bark of lndian.lujube,

Fresh or chilled cowpeas and kidney beans(dgacS:ecocSqp:eg1-oego{ ),

Fresh or chilled Papper (Papper caqllca<iood ) , Fresh or chiiledKonjac,

Fresh or chilled pumpkin, bamboo shoot and bottle gourd , Fresh or chilled
Fresh or chilled yam, Fresh or refrigerated garlic moss and garlic seedlings
(green garlic sa<-,1saoE ), Fresh or chilled garlic, Fresh or chilled onion, Oil
palm fruit and oil palm kemel, Sesame, edible vegetable oil.
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General Administration of Customs Order 249
The "Measures for the Administration of Import and Export Food Safety of the

People's Republic of China", which was review.a *a approved ui,t. executive meeting of
the General Administration of Customs on March 12,2021, are hereby promulgated and
will be implemented on January l,2022.The original State Administration of Quality
Supervision, Inspection and Quarantine Order No. 144 was announced on September 13,

2011 and in accordance with the original State Administration of Qualiry irp.*iriorr,
lnspection and Quarantine Order No. 184 of October 18, 2Ot6 and the General
Administration of Customs Order No. 243 of November 23,2018 The "Mea"ures for the
Administration of Import and Export Food Safety" as amended, and the'Exported Honey
lnspection and Quarantine", which was promulgated by the original State Inspection and

Quarantine Bureau Order No. 20 on February 22,2000 and amended in accordance rvith
tlre General Administration of Customs Ordlr No. 238 on April 28, 2Ol8 Management
Measures", the former State Administration of Quality Srp.*irion, InspectiJn and

Quarantine OrderNo. 135 on January 4,2011 and amended in accordance withthe Generai
Administration of Customs Order No. 243 on November 23,2018 "Import and Export
Aquatic Products Inspection and Quarantine Supervision and Administration Measures",
The Measures for the Supervision and Administration of Inspection and Quarantine of
Imported and Exported Meat Products promulgated by Order No. 136 of the former
General Administration of Quality Supervision, lnspection and Quarantine on January 4,
2011 and amended in accordance with OrderNo.243 of the General Administration of
Customs on November 23,2018, 2013 On January 24,the former General Administration
of Quality Supervision, lnspection and Quarantine Order No. t52 and revised in
accordance with the General Administration of Customs Order No. 243 on Novemb er 23,
2018 "Import and Export Dary lnspection and Quarantine Supervision and Administation
Measures", Novemb er 14, 2017 The "Regulations on the Recordation Management of
Exported Food hoduction Enterprises" promulgated by Order No. 192 of the former
General Adminishation of Quality Supervision, lnspection and Quarantine and amended in
accordance with Order No. 243 of the General Administration of Customs on November

April 12,2,021



Measures for the Administration of Import and Export Food Safety of the People's

Republic of China

Chapter One General Provisions

Article 1 In order to ensure the safety of imported and exported food and protect human,

animal and plant life and health, in accordance with the "Food Safety Law of the People's

Republic of China" (hereinafter referred to as the "Food Safety Law") and its
implementation regulations, the "Customs Law of the People's Republic of China" The

Import and Export Commodity Inspection Law of the People's Republic of China and its

implementing regulations, the "Entry and Exit Animal and Plant Quarantine Law of the

Peoplels Republic of China" and its implementing regulations, the 'Frontier Health and

Quarantine Law of the People's Republic of China" and its implementation ruIes, and the

"Qrulrty of Agricultural Products oithe People's Republic of Chinu" These measures are

formulated in accordance with laws and adminishative regulations such as the Safety Law
*9 9: Special Provisions 

^of 
,h: State Council on Strengthening the Supervision and

Administration of Food and Other Products Safety.

Article 2 Those who engage in the following activities shall abide by these Measures:

(1) Import and export food production and operation activities;

(2) The customs shall supervise and manage import and export food producers and

operators and their import and export food safety.

The production and operation activities of import and export food additives and food-

related products shall be implemented in accordance with the relevant regulations of the

General Adminishation of Customs.

Article 3 Import and export food safety work adheres to the principles of safety first,
prevention first, risk managemen! fullcontrol, and intemational co-govemance.

Article 4 Import and export food producers and operators are responsible for the safety of
the import and export food they produce and operate.

Import and export food producers and operators shall engage in import and export food

production and operation activities in accorclance with the intemational treaties and

agreements that China has concluded or participated in, Chinese laws and regulations and

national food safety standards, accept supervision and management in accordance with the

Iaw, ensure the safety of imported and exported food, and be responsible to the society and

the public, To assume social responsibility.

Article 5 The General Administation of Customs is in charge of the supervision and

administration of the national import and export food safety.

Customs at all levels are responsible for the supervision and management of import and

export food safety in theirjurisdictions.
Article 6 The customs shall use information technology to improve the level of supervision

and management of import and export food safety,



Article 7 The customs shall strengthen the publicity and education of import and export
food safety, and carry out ttre popularization of food safety laws, administrative regulations,
and national food safety standards and knowledge.
The customs strengthens exchanges and cooperation with intemational food safety
organizations, forcign govemment agencies, foreign food industry associations, foreign
consumer associations, etc., to create an intemational co-govemance pattem for import and
export food safety.

Article 8 Customs personnel engaged in the supervision and management of impo( and
export food safety shall possess relevant professional knowledge.

Chapter lI Food Imports

Article 9 Imported iood shall comply with Chinese laws and regulations and national food
safety standards. If the intemational treaties or agreements that China has concluded or
participated in have special requirements, they shall also comply with the requiremenrs of
intemational treaties and agreements.

Imports of food for which there is no national food safety standard shall comply with the
requirements of the relevant temporarily applicable standards promulgated by the
adrninistrative department of health mder the State Council.
Foods produced using new food raw materials shall obtain a new food raw material health
administrative license from the health administration department of the State Council in
accordance with the provisions of Article 37 of the Food Safety Law.
Article 10 The customs shall implement conformity assessment on imported food in
accordance with the relevant laws and administrative regulations on the inspection of
import and export commodities.

Imported food conformity assessment activities include: foreign counties (regions)
exporting food to China (hereinafter refened to as foreign countries (regions)) food safety
management system assessment and review, regisbation of overseas production
enterprises, regisfration of importers and exporters, and qualification assurEmce, enty
Anirnal and plant quarantine approval, inspection of accompanying qualification
certificates, document review, on-site inspection, supervision and random inspection,
inspection of irnport and sales records, and a combination ofvarious items.
Article 11 The General Administation of Customs may evaluate and review the food
safety management system and food safety status of foreign counfries (regions), and
detem.rine the corresponding inspection and quarantine requirements based on the results of
the evaluation and review.

Article 12 Under any of the following circumstances, the General Ad"ministration of
Customs may initiate assessment and review of overseas countries (regions):

(1) An overseas country Geglon) applies for the first export of a certain type (kin<l) of
foodto China;

(2) The food safety, animal and plant quarantine laws and regulations, and
organtzational structures of foreign counfries (regions) have undergone major adjustments;



(3) The competent authority of an overseas country (region) appiies for a major
adjustment to the inspection and quarantine requirements of a certain type (species) of food

exported to China;

(4) Major animal and plant epidemics or food safety incidents occur in foreign
counties (regions);

(5) The customs finds serious problems in the food exported to China and believes

thatthere is an animal orplant epidemic or a hidden food safety hazard;

(6) Other situations that require evaluation and review.

Article 13 The evaluation and review of food safety management systems of foreign
counties (regions) mainly include the evaluation and confirmation of the following
contents:

(1) Laws and regulations related to food safety and animal and plant quarantine;

(2) Food safety supervision and management organization;

(3) The prevalence of animal and plant epidemics and the prevention and control
measures;

(4) Management and contol of pathogenic microorganisms, agricultural and

veterinary d*gr and pollutants;

(5) Safety and sanitation control in food production and processing, transportation and

storage links;
(6) Supervision and management of export food safety;

(7) Food safety protection, traceability and recall system;

(8) Early waming and emergency rcsponse mechanism;

(9) Technical support ability;

(10) Other situations involving animal and plant epidemics and food safety.

Article 14 The General Administration of Customs may organize experts to conduct
assessment and review through forms and combinations of dorrrent r"view, video

inspection, and on-site inspection.

Article 15 The General Administation of Customs organizes experts to review the

application materials and wdtten evaluation questionnaires submitted by the counties
(rggions) ,,feceffig ,evaluation,,,il1d review. The ,review includes ,the,, authenticily,
completeness and validity of the materials. According to the information review, the

,General Adai4iStation,,of Customs may.r9:quest,the, Competent authorities of the relevant

For countries (regions) that have passed the document review, the Generai Ad*irirtration'
of Customs may orgaruze experts to conduct video inspections or on-site inspections of
their food safety management systems. The relevant national (regional) competent
authorities and relevant entelprises can be required to implement rectification for the
problems found.

Relevant countries (regions) should provide necessary assistance for assessment and
a

revlew.



Article 16In one of the following situations in the country (region) that accepts assessment

and review, the General Administration of Customs may terminate the assessment and

review and notify the competent authority of the relevant country (region):
(l) There is no feedback within 12 months of receiving the written assessment

questionnaire;

(2) Failure to provide the required information within 3 months after receiving the

notice from the General Ad.ministration of Customs of supplementary information and

materials;

(3) Sudden major animal and plant epidemics or major food safety incidents;
(a) Failure to cooperate with the Chinese party to complete the video inspection or on-

site inspection, and fail to effectively complete the rectification;
(5) voluntarily applying for termination of evaluation and review.

In the first and ,..onJ.*., of the preceding paragraph, the competent authorities of the

relevant country (region) may apply for an extension due to special reasons, and with the

approval of the General Administration of Custorns, the relevant materials shall be

submiued in accordance with the re-determined time limit of the General Administation of
Customs.

Article 17 After the evaluation and review are completed, the General Administration of
Customs shall notify the competent authorities of the counties (regiors) receiving the

evaluation and review ofthe results ofthe evaluation and review
Article 18 The General Administration of Customs shall implement registration
mcmagement of overseas production enterprises that export food to Chi.ru, and pubiish a list
of registered enterprises.

Article 19 Overseas exporters or agents (hereinafter referred to as "overseas exporters or
agents") that export food to China shall file withthe General:Adminisffation of Customs.
Food irnporters should file with the customs of their domicile.
Foreign exporters or agents and food importers shall be responsible for the authenticity and

validity of the materials they provide when filing fbr the record.

The record list of overseas exporters or agents and food irnporters shall be announced by
the General Adminisfration of 

-Customs.

Article 20 If there is a change in the record content of an overseas exporter or agent or food
importer, it shall go through the change formalities with the record urtt ority within 60 days

fromthe date ofthe change.

If the custours fircls thal. the fureiEr expurters, agents, or footl imporLers are wrong in the
filing informotion or tho filing oontont hoc not bccn ohangcd in timc, it moy ordcr thcm to
rnake corrections within the prescribed time limit.
Article 21 Food importers shall establish a food import and sales record systern to truthfully
record the food nalne, net content/specification, quantity, production date, production or
import batch number, shelf life, name and address of overseas exporters and purchasels,
and Contact infonnation, delivery date, etc., and save relevant rro*h"rr. The preservation

Rn-ss.w





(6) Whether the sensory properties of the food meet the expected properties of the
food;

(7) The freshness of frozen and refrigerated food, whether the core temperature meets

the requilements, whether there is disease, whether the temperature of the freezing and

refrigeration environment meets the requirements of relevant standards, whether the cold

chain temperature conlrol equipment and facilities are operating normally, whether the

temperature record meets the requirements, and can be carried out if necessary Cooking
test.

Article 29 The customs shall formulate annual national imported food safety supervision

and random inspection plans and special irnporled food safety inspection and ranclom

inspection plans, and organize their implementation.

Article 30 The packaging, labeling and identification of imported food shall comply with
Chinese laws and regulations and national food safety standards; if there should be

insfructions in accordance with the law, there shall also be instructions in Chinese.

For imported fresh and frozen meat products, the irurer and outer packaging should have

strong, clear, and legible Chinese and English or Chinese and export county (region) text
marks, indicating the following: counby (region) of origin, name of the product,

registration number of the manufacturer, Production batch number; the outer packaging

should indicate the specifications, place of origin (specifically to the state/province/city),
destination, production date, shelf life, storage temperafure, etc., in Chinese, and the

destination must be the People's Republic of China, plus the export country (Region)

Official inspection and quarantine mark.

For imported aquatic products, the inner and outer packaging should have strong, clear and

legible Chinese and English or Chinese and export country (regron) text marks, indicating
the following: trade name and scientific name, specifications, production date, batch
number, shelf life and storage conditions , Production methods (seawater fishing,
freshwater fishing, aquaculture), production areas (ocean fishing areas, freshwater fishing
countries or regions, countries or regions where the aquaculture products are located), all
production and processing enterprises involved (including fishing vessels, processing

vessels, and transport vessels) , Independent cold storage) narn€, reglstation number and

address (specific to the state/provin ce/city), ard the destination must be marked as the

People's Republic of China.

The Chinese labels of imported health foods and foods for special dietary use must be
printed on the smallest sales package and must not be affixed.

If the imported food is equrpped with special labeling regulations, it shall be implemented
in accordance with the relevant regulations.
Article 31 After the imported food arrives at the port, it shall be stored in a place designated
or approved by the customs; if it neecls to be moved, it must be approved by the customs,

and necessary safety protection measures shall be taken in accordance with the
requirements of the customs.



The designated or approved premises shall comply with the requirements of laws,

administative regulations and national food safety standards.

Article 32 Bulk imported foods shall be inspected at the unloading port in accordance with
the requirements ofthe customs.

Article 33 Imported food shall be allowed to be imported if it has passed the conformity
assessment by the customs.

If the imported food is unqualified by the customs, the customs shall issue a certificate of
non-conformify; if the items related to safety, health, and environmental protection are

unqualified, the customs shall noti$r the food importer in writing and order it to be

destroyed or retumed; if other items are unqualified, Only those that meet the requirements

of conformity assessment through technical treatment can be imported.If the relevant

imporled food cannot be technically processed within the specified time or is still
unqualified after technical processing, the customs shall order the food importer to destoy

or return it.

Article 34: Where food safety incidents occurring overseas ,nuy 
"urr. 

hidden food safety

hazards in China, or if the customs finds unqualified imported food during the process of
import food supervision and managemen! or furds other food safety issues, the General

Adminisfation of Customs and the authorized customs directly under the authority Based

on the results of the risk assessment, control lneasures such as increasing the proportion of
supervision and random inspection on relevant imported foods can be implemented.

After the customs adopts control measures such as increasing the proportion of supervision

and random inspection on imported foods in accordance with the provisions of the

preceding paragraph, if unqualified imported foods are found again, or there is evidence

that the imported foods have major safety hazards, the General Administration of Customs

and the authorized customs directly under the authority may require food to be imported.

The merchant shall submit the inspection report issued by a qualified inspection agency to

the customs in batches. The customs shall verify the inspection report provided by the food

importer.

Article 35 Under any of the following circumstances, the General Administration of
Customs may take control measures such as suspension orprohibition of import ofrelevant

(1) A major animal or plant epidemic occurs in the exporting country (region), or a
major change in the food safety system,fails to effectively guarantee the safefy of food

::: : r 'irii:.

exported:to|.China;

,. (2),ffiorted,food is conthmin@ 6, O*o[enS of quarantine infectious diseases2,or

there is evidence that it can become a vector of quarantine infectious diseases, and effective

sanitary treatonent cannot be implemented;
(3) The imported food for which the customs implements the control measures

specified in paragraph 2 of Arti cle 34 of these Measures again finds that the relevant safety,

health, and enviionmental protection items are substandard;





planting and breeding farm filing, export food production enterprise filing, enterprise

verification, document review, on-site inspection, supervision and random inspection, Potr

random inspection, overseas notification and inspection, ffid a combination of various

items.

Article 40 The planting and breeding farms of raw materials for export shall be filed with

the local customs.

The General Administration of Customs publishes a unified list of raw material cultivation

and breeding farms for the record, and the procedures and requirements for the record shall

be formulated by the General Administration of Customs.

Article 4t The Customs shall, in accordance with the law, adopt methods such as document

review, on-site inspection, and entelprise verification to supervise the planting and breeding

farms ofthe recorded raw materials.

Article 42 An export food production enterprise shall file with the customs at the place of
domicile, and the filing procedures and requirements shall be formulated by the General

Administration of Customs.

Article 43: Where a foreign country (region) implements registration management of
export food production enterprises expofied from China to the country (region) and

requires the General Administration of Customs to recommend, the export food production

enterprise must apply to the customs at the place of residence. Report to the General

Administration of Custorns after preliminary verificatibn.

The General Administration of Customs organizes and conducts extemal recommendation

and registration in accordance with the corporate credit, supervision and management, and

the initial vOrification of the customs of the place of residence. The procedures and

requirements for extemal recorrrmendation and registration shall be formulated by the

General Administration of Customs.

Article 44 The export food production entelprise shall establish a complete and traceable

food safety and sanitation conffol system, ensure the effective operation of the food safety

and sanitation control system, and ensure that the export food production, processing, ffid
storage processes continue to comply with relevant Chinese laws and regulations. Export

food production enterprises Safety and health requirements; if the relevant laws and

regulations of the importing counfiy (regron) and relevant international teaties and

agreements have special requirements, the relevant reqr:irements shall also be met.

An export food production enterprise shall establish a supplier evaluation system, a

purchase inspection record system, a production record file sysiem, a factory inspection

record system, an export food kaceability system, and a substandard food disposal

system. The relevant records shall be true and effective, and the storage period shall not be

less than 6 months after the expiration of the food shelf life; if there is no clear guarantee of
the shelf life, the preservation period shall not be less rhan}years.

Arti"t" 45 An export food production enterprise shall ensure that the packaging and

fansportation methods of ttre exported food meet the,fs66 safe-ry,requirernents.



Article 46 Tlne export food production enterprise shall mark the production enterprise

record nrunber, product name, prorduction batch number and production date on the
transportation packaging.

Where the importing country (region) or contract has special requirements, under the
premise of ensuring the traceability of the product, and with the approval of the directly
affiliated customs, the export food production enteryrise may adjust the labeling items
specified in the preceding paragraph.

Article 47 The customs shall supervise and inspect the operation of the food safety and

hygiene control system of export food production enterprises within its
jurisdiction. Supervision' and inspection include daily supervision and inspection and

annual supervision and inspection.

Supervision and inspection can take the methods of document review, on-site inspection,
and enterprise verification, and can be carried out in conjunction with overseas notification
and verification of exported food, supervision and random inspection, and on-site
inspection.

Article 48 E4ported food shall be inspected and quarantined by the customs of the place of
origin according to law.
Tnf Generat ,ia*irirtution of Customs may designate other locations to implement
inspection and quarantine in accordance with the needs of facilitating foreign rade and

export food inspection and quarantine.

Article a9 Export food produ.tion .nt.rp.ir., and exporters shall submit an application for
supervision before export declaration to the customs in the place of origin or the place of
organtzation in accordance with laws, administrative regulations and the provisions of the
General Administration of Customs.

After the customs of the place of origin orthe place of organization accepts the application
F..rfor supervision before the declaration of food export, it shall carry out on-site irspection
and supervision and random inspection of the exported food that needs to be inspected and
quarantined in accordance with the law.
Article 50 The customs shatl formulate an annual national export food safety supervision
and sampling plan and organize its implementation.

Article 51 If the exporteJ food meets the requirements through customs on-site inspection

and supervision and random inspection, the customs shall issue a certificate and be
approved for export. Where the importing country Gegiorr) requires changes in the form
and content of the certificate, the fonn and content of the certificate may be changed with
the approval ofthe General Administation of Customs.

If the exported food fails to meet the requirements through customs on-site inspection and
supervision and random inspection, the customs shall notify the exporter or its agent in
writing. If the relevant export food can be processed technically, it shall be allowed to be

exported after the technical processing is qualified; if the food cannot be processed



technically or is still unqualified after the technical processing, the export shall not be

allowed.

Article 52 Food exporters or their agents shall truthfully declare to the customs when

exporting food.

Article 53 The customs shall carry out inspections of exported food at the port. If the

inspection faiis to pass the inspection, the export shall not be allowed.

Article 54: Where exported food is notified by intemational organizations or foreign

govemment agencies due to safety issues, the General Administration of Customs shall

organtze inspections, adjust the proportion of supbrvision and random inspections as

needed, and require food exporters to submit qualified inspections to the customs on a

batch-by-batch basis. Control measures such as inspection reports issued by agencies and

withdrawal ofregistration recommendations to overseas official competent agencies.

Article 55 If there is a safety problem in exported food, which has caused or may cause

damage to human health and tife safety, the export food producer and business operator

shall immediately take corresponding measures to avoid and reduce the damage, and report

to the local customs.

Article 56If the customs finds safety problems during the supervision and management of
expor"ted food, it shall notify the government at the same level and the food safety authority

of the govemment at the next higher level.

Chapter IV Supervision and Administration

Article 57 The General Administration of Customs, in accordance with Article 100 of the

Food Safety Law, collects and aggregates import and export food safety information, and

establishes an import and export food safety information management system.

Customs at all levels are responsible for the collection and sorting of import and export

food safety information within their jurisdiction and designated by the superior customs,

and notifr local governments, relevant departments, institutions and enterprises in their

jurisdictions in accordance with relevant regulations.If the notified information involves

other regions, the relevant regional customs shall be:notified at the same time.

The import and export food safety information collected and aggregated by the customs

includes information on technical hade measures for overseas food in addition to the

contentSpecifiedih.Afiic1e,100ofthe.FoodSafety..;.*;

Article 58 The customs shall conduct risk research and judglnent on the collected import

and export food safety information, and determine colresponding control measures based

.onthe.reiu1tSl.oftheriSk.researchzmd:judgm6n1..::]....'...

arti.t.:ig: ,fobd,sqfet;l incidenis.or epidemici:within or outside the country may

affect the safety of imported and exported food, or serious food safety probiems are found

in:imported or export€d foo{,,the customs'diiectly.,,under,lfie'jwiSdiction,shall promptly

,.po.t'io,ffie.,GeAerfl,,Aaffistration of Cuitoms;.fie.,,Geheia,,.AdmidSaation,,of Customs

shall,,accoiaing,to the situation, Carry out'risk waq-r4g,1,$e,iitt.wffig notices in the

;mS,: S){S , report to the food safety supervision, 'ana ,,mfiag6meilt, health



administration, and agricultural administration departments of the State Council, and issue

riskwaming notices to consumers when necessary.

When the Generat Administration of Customs issues a risk waming notice, it shall adopt

the control measures stipulated in Article 34, Article 35, Article 36 and Article 54 of these

Measures on imported and exporled food in accordance with the requirements of the risk
warning notice.

Article 60 The customs shall formulate an annual national import and export food satety

risk monitoring plan, and systematically and continuously collect monitoring data and

related information on food-bome diseases, food contamination and harmful factors in
imported and exported food.

Article 6l: Where food safety incidents occurring overseas may have an impact on China,

or if uncontrollable risks are found after evaluation, the General Administration of Customs

may refer to international practices and directly issue risk waming notifications in the

customs system or to consumers Issue risk waming notices and adopt the conhol measures

stipulated in Article 34, Article 35 and Article 36 ofthese Measures.

Article 62 The Customs shall formulate and organize the implementation of ernergency

response plans for import and export food safety 
"-.rg.rr.i"s.Article 63 The customs shall have the right to take the following measures when

performing the duties of import and export food safety supervision and management

according to law:

(1) Entering the production and business premises for on-site inspection;

(2) Canying out sampling inspections on the food produced and operated;

(3) Consult and copy relevant contacts, bills, account books and other relevant

materials;

(4) Sealing up or detaining food that has evidence that it does not meet the national

food safety standards or that there is evidence that there are hidden safety hazards and

itlegal production and operation.

Article 64 The customs shall implement credit management on import and export

enterprises in accordance withthe law.

Article 65 The customs shall carry out inspections and verifications of import and export

food producers and operators, as wsll as the plmting and breeding farms of raw materials

for the record in accordance with the law.

Article 66 Transit food shall meet the supervision requirements of the General

Administration of Customs on transit goods. During the tansit period, the transit food shall

not be unpacked or unloaded from the means of transport without customs approval, and

shall be transported out ofthe country within the prescribed time limit.
Article 67 If an import and export food producer or business operator disagrees with the

customs inspection results, they rnay apply for re-inspection in accordance with the

relevantprovisions on the re-inspection of import and export commodities.

Under any of the following circumstances, the customs will not accept re-inspection:



(1) The test results show that the microbial index exceeds'the standard;

(2) The re-inspection of backup samples exceeds the shelf life;

(3) The backup sample cannot achieve the purpose of re-inspection due to other

reasons.

Chapter V Legal Liability

Article 68 If the content of the food importer's record is changed, and the change

formalities are not handled with the customs in accordance with the regulations, the

customs shall issue a waming if the circumstances are serious.

Where food importers provide false filing information during filing, the customs shall

impose a fine of less than 10,000 yuan.

Article 69: Where domestic import and export food producers and operators do not

cooperate with customs import and export food safety inspections, refuse to accept

inquiries, provide materials, or the content of the reply and the materials provided do not

match the actual situation, the customs shall impose a waming or a fine of less than 10,000

yuan.

Article 70 During the supervision of imported pre-packaged food, the customs found that

the imported pre-packaged food was not affixed with Chinese labels or the Chinese label

did not comply with laws, regulations and national food safety standards. For technical

treatment, the customs shall impose a waming or a fine of less than 10,000 yuan.

Article 71 If the imported food is taken away from the place designated or approved by the

customs without the permission of the customs, the customs shall order it to make

corrections and impose a fine of less than 10,000 yuan.

Article 72: Wheie the following iliegal acts belong to the "exported food that fails to

comply with the provisions of this law" as stipulated in Article L}9,Paragnph 1, Item 3 of
the Food Safety Law, the customs shall comply with Article 129 of the Food Safety Law.

The provisions ofArticle I24 shall impose penalties:

(1) Unauthorized exchange of export foods that have been subject to customs

supervision and random inspection and have issued certificates;

(2) Eaporting food that is adulterated or adulterated, faked as genuine, shoddy, or

,ubrtand*d export food is pretending to be qualified export food;

. , I .(J;,Bryo6ing,.food,produced,by a food production enteqprise,that,has not,been :filed

(4) Exporting to counties (regions) with regisfration requirements the food produced

hv the boatp.oaUtion,entepriee:that hae not bben regietered,for export.o;itheifooa outiao
the regisiered scope produced by the food production,enterprise that has been registered for

export;

the raw materials of the filed planting or breeding farm in accordance with the regulations;



(6) Producers and operators of exported foods are under the circumstances stipulated
in Article 123, Article l24,Article 125, and Aflicle 126 of the Food Safety Law, and they

are exporting The food does not meet the requirements of the importing country (region).

Article 73 Anyone who violates the provisions of these Measures and constitutes a crime
shall be investigated for criminalresponsibilib/ in accordance with the law.

Chapter VI Supplementary Provisions

Article 74 The supervision and administation of import and export food safety in special

customs supervision areas, bonded supervision sites, market procurement, border small-
value lrade, and border trade between border residents shail be implemented in accordance

with the relevant regulations ofthe General Administration of Customs.

Article 75 The supervision and ad.minislration of import and export food safety by rrrail,

express mail, cross-border e-corlmerce retail, and passengers carried shalt be handled in
accordance with the relevant regulations ofthe General Administration of Customs.

Article 76 Non-trade foods such as samples, gifts, premiums, exhibits, and aids, foods for
duty-free operations, foods for foreign embassies and consulates in China and their
personnel ,rrt.rirrg and exiting the .oLoy for pubiic and personal use, embassies and
consulates abroad and The supervision and management of the food for public and personal

use by the personnel and the food for thc pcrsonal usc by thc pcrsorurcl of Chincsc
enterprises stationed abroad shail be handted in accordance with the relevant regulations of
the General Administration of Customs.

Article 77 Theterm "imported and exported food producers and operators" as mentioned in
these Measures includes: overseas production enterprises, overseas exporlers or agents,

food importers, export food production entelprises, exporters and related personnel that
export food to China.

The overseas production enterprises of imported food referred to in these Measures include
overseas production, processing, and storage enterprises that export food to China.

The importers and exporters of imported food as mentioned in these Measures include
overseas exporters or agents and food imporlers who export food to China.

Article 78 The General Administration of Customs is responsible for the interpretation of
these measures.

Article 79 These Measures shall come into force on January l,2o22.The original State

Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine Order No. 144 was
announced on September 13, 2}ll and in accordance with the original State

Administration of Qualiry Supervision, Inspection and Quarantine Order No. 184 of
October 18, 2016 and the General Administration of Customs Order No. 243 of November
23, 2Ol8 The "Measures for the Administration of Import and Export Food Safety" as

amended, and the "Exported Honey Inspection and Quarantine", which was promulgated

by the original State lnspection and Quarantine Bureau Order No. 20 on February 22,2OOO

and amended in accordance with the General Administration of Customs Order No. 238 on
April 28, 2OlB Management Measures", ttle former State Administration of Quality



Supervision, Inspection and Quarantine Order No. 135 on January 4,2011 and amended in

accordance with the General Administration of Customs Order No. 243 on Novembet 23,

2018 "Import and Export Aquatic Products Inspection and Quarantine Supervision and-

Administration Measures", The Measures for the Supervision and Administration of

Inspection and Quarantine of Imported and Exported Meat Products promulgated by Order

No. 136 of the former General Administration of Quality Supervision, Inspection and

Quarantine on January 4, 2011 and amended in accordance with Order No. 243 of the

General Administration of Customs on November 23,2018, 2013 On January 24, the

former General Administation of Quality Supervision, Inspection and Quarantine Order

No. 152 and revised in accordance with the General Administration of Customs Order No.

243 on November 23, 20LB "Import and Export Dairy Inspection and Quarantine

Supervision and Administration Measures", November 14, 2017 T\e "Regulations on the

Recordation Management of Exporled Food Production Enteqprises" promulgated by Order

No. 192 of the former General Administration of Quality Supervision, Inspection and

Quarantine and amended in accordance with Order No. 243 of the General Adminisfration

of Customs on November 23,2018 shall be repealed at the same time.

Source: http://www.customs.qov.cnlcustoms/3 022a9l2a$Clr48l36l9557hndeXhlml

.,$tthl


